FODOR VERA

ANGOL TUDOSITAS EGER OSTROMAROL
ES A MEZOKERESZTESI CSATAROL

1596-ban ismét a szultan, 111. Mehmed allt a térok hadak élére, hogy Magyaror-
szag ellen vezesse Gket. Az elmult év eseményei utan Erdélybdl a harom részre sza-
kadt orszag kozepébe helyezédott at a hadszintér. A szultan és serege a nyar koze-
pén indult el Konstantindpolybdl, s augusztus harmadikén,! Belgradnal Edward
Barton és kisérete is csatlakozott taborahoz. A konstantindpolyi angol kovet elkisér-
te a torck sereget Kgerbe és jelen volt a keresztények ellen vivott mezSkeresztesi
csataban. Errdl az utrol, az ostromrol és az iitkozetrdl ad érdekes beszamolét Thomas
Glover, aki Bartonnal egyiitt jart Magyarorszagon. A leirds 1625-ben jelent meg
Londonban, Purchasnal, a Hakluytus Posthumus or Purchas his Pilgrimes cim{
konyv els6 kotetében.? Az altalam most magyarra dtiiltetett forrast Kropf Lajos
a mult szdzadban mar felhasznalta az ostromrol és a csatardl frott cikkében.? Kz és
mas forrasok alapjan igyekszik tisztdzni az események menetét, osszevetve a magyar,
angol, német és torok kutf6k adatait. Kropf Glover leirdsat beleszévi mondandéjaba,
beilleszti az események menetébe, de rogton az elején leszogezi: ,,Az elindulds pom-
pajat sth. s az utat Konstantinapolytol Belgradig elég érdekesen irja le Glover,
Barton szekretariusa, de csak egy-két dolgot fogok megemliteni.””* Szdmba veszi az
1t érdekesebb eseményeit, hol pontosan forditva Glover elbeszélését, hol csak utalva
arra, hogy az adat t6le szarmazik. Mivel azonban a forrast nem kozli teljes egészé-
ben, csupan felhasznalja adatainak egy részét, ugy vélem, hasznos lehet magyarul
valé megjelentetése, mert hozzdjarulhat a tizenotéves habora e szakaszidnak jobb
megértéséhez. Ezen tul érdekes egy nyugat-eurépai szemmel irt beszimol6 megisme-
rése is.

Miel6tt azonban a mi forrasértékérdl szolnank, tisztazni kell azokat a problémé-
kat, amelyek mindenekel6tt a szoveg szerkezetébdl adédnak és a szerzGség kérdését
is érintik.

A leirdst két levél is kiegésziti, melyeket Edward Barton irt Egerbdl. Az egyik
1596. oktéber 5-r6l szarmazik® és John Sandersonnak, Barton helyettesének szol,
s az ostrom leirasat tartalmazza. Glover beszdmolé6ja és a levél helyenként szérél szé-
ra megegyezik, amibél az a feltételezés kovetkezhet, hogy Glover nem mindig azt
frja le, amit latott, hanem Bartont koveti az események megérokitésében.

A masik levelet az aleppdi angol konzulhoz, Sandy-hez irta Barton: ebb6l Glover
csak egy részletet kozol datum nélkiil. Az 1358. oldalon (a londoni, 1625-6s kiadas
oldalszama) talalhaté levélrészlet délt betlikkel van szedve, s utdna egy sor kiha-

1 A datum a Julianus-naptar szerint értendd. Ezentil a szovegben a régi naptar szerinti adatokat fogom megadni,
a jegyzetekben pedig az Gjakat.

2 S. Purchas, B. D.: Hakluytus Posthumus or Purchas his Pilgrims ete. Vol. 1. Lib. VIII. London, 1625. 13564—
1360. 0. M4sodik kiad4sa: Glasgow, 1905. 313—320. o. Sajnos a konyv Magyarorszagon jelenleg elérhetetlen. A Glover
Jeirasat tartalmazoé tizedik fejezet a Széchényi Konyvtarban talalhato.

3 Kropf Lajos: Egervéara eleste és a mezikeresztesi csata 1596-ban (Angol jelentések nyoman). Szdzadok, 29. 1895.
397—421. 0. és 591—618. 0.

4 Uo. 402. o.

5 1596. oktober 15.
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gyasaval folytatédik a torténet leirdsa, amely az els6 levél el6tt szakadt meg. Ezt
azért tartom fontosnak hangstlyozni, mert Kropf Lajos az egész utdna kiovetkezd
részre mindig mint az aleppdi levélre utal. Véleményem szerint ez tévedés, egyrészt
az el6bb elmondottak miatt, masrészt mert a levél utan kovetkezd részben a kévet-
r6l mindig egyes szam harmadik személyben esik sz6. A levél el6tt pedig maga Glover
mondja, hogy csak részletr6l van sz, ami szintén valdszintitlenné teszi, hogy az
egész. hatralévd rész az aleppdi levél lenne. A két rész tartalmilag sem illeszkedik
szorosan egymashoz.

A maésik probléma is a szoveg elrendezésével kapcsolatos. Glover beszdmoldja
utan egy hétsoros bekezdés tartalmazza azt a jelenetet, amikor ITI. Mehmed szultén,
nevelGjének biztatdsara, magara olti a proféta zaszlajat (vagy koponyegét, v.6.
26. jegyzet) ésharom nyilat 16 kia keresztények felé, mikozben a kévetkezd szavakat
mormolja: ,,A kegyes és megbocsaté Allah nevében.” Erre az eseményre Glover
mar utalt az 1359. oldalon (az 1625-6s kiadasban), ahol ezt irja: ,{javal és nyilaival
haromszor 16tt, és mint néhanyan allitjik, megolt harom keresztényt.” A szdveg
végén talalhaté részben a jelenet leirdsa azzal kezdddik, hogy ,,A kovet jelentette
John Sanderson mesternek”. E két utalasbdl val6sziniinek latszik, hogy Thomas
Glover nem latta az esetet, mert kiillonben nem hagyatkozna mindkét esetben mésra.
Az utibeszamolé végén taldlhatoé részt mar feltehetden nem Glover irta, hanem a ki-
ado emelte be a szovegbe mas tuddsitéas, esetleg Barton egy levele alapjan. Ez a fel-
tevés tobb szempontbodl is indokoltnak tinik. Elszor is az emlitett szovegrész nem
illesztheté be valtoztatas nélkiil az elbeszélés menetébe, vagyis nem egyszertien egy
kifelejtett rész odaillesztésérdl van szé, hanem minden bizonnyal mashonnan vett
kozlésrol. Masrészt ez a kiadvany jellegének sem mond ellent. Samuel Purchas ugyan-
is az 1625-6s londoni kiadasban mintegy 1400 szerzd leveleit, napléit, beszdmoléit,
utleirasait hasznalta fel.5 Ezek alapjan, az eredeti forrast, illetve kiadvanyt nem is-
merve, csak feltételezni tudom, hogy Barton valamelyik levelébdl szdrmazik a szo-
veg.

Ezek utan roviden meg kell emlékezniink a leirds, illetve a levelek szerzgirdl.

Thomas Glover Barton helyettese volt s e tisatséget I. Ahmed szultan alatt is vi-
selte, legalabbis a kiadas id6pontjaig. A kiadé altal irt révid befejezd részbdl kideriil,
hogy Glovert a kévet tobb ttra is elkiildte. 1596-ban Lengyelorszagban jart, 1601-ben
Konstantinapolybdl Tripoliszba, 1602-ben Aleppéba, 1603-ban és 1604-ben pedig
Anglidba kellett utaznia. .

Edward Barton (1562?—1597) 1590-ben lett ,,Ofelsége Agense a Nagyurnal”,
William Harborne utédaként. F§ feladata az 1579-ben megalakult Térckorszag
Tarsasag érdekeinek képviselete volt. Anyagi helyzete egészen 1596-ig a Tarsasagtol
fuggott. Csak ez év elején kapta meg ugyanis koveti kinevezését, ami megszabadi-
totta a Tarsasagtol valo fiiggd helyzetétol. Barton népszert volt a torokok kozott,
ismerte nyelviiket, s tébbszor is elismerden szoéltak réla. 1607-ben Musztafa, az elsé
angliai térok kovet emliti, hogy Barton jelen volt a hadseregben, amikor a keresz-
tényektdl elnyerték Gyért.? I11. Mehmed szultdn is dicséréen szél réla Erzsébethez
irott levelében® az 1596-os hadjarattal kapcsolatos jé szolgalatait illetéen.® A had-
jaratbol Konstantindpolyba vald visszatértitk utdn a varosban kitort a pestis, és

6 A XVI.sz4azad a nagy felfedez§ utak kora. Anglia Erzsébet uralma alatt aktivan részt vett a vilag megismerésében.
Az angol felfedezésekrs] 1582-t61 kezdve Richard Hakluyt (1553 ?2—1616) tud6sit, az utazok, tengerjarék beszamoléit
,,Az angol nemzet jelentGsebb szarazfoldi, tengeri utazasai és felfedezései’’ (The Principal Navigations, Voyages, and
Discoveries of the English Nation) c. hirom kétetes mfiben olvashatjuk. Az 6 munk4ajat folytatta Samuel Purchas
(1577—1626), aki a Jakab-korban a foldrajzi ismeretek szorgos terjesztéje volt. Elsé kényvét 1613-ban adta ki ,,Pur-
chas his Pilgrimes’” cimen. A kétetben hétszdz szerz6 miivét hasznalta fel, s célja az egész vilag torténelmének be-
mutatasa volt. Ehhez utazok kéziratos beszamoléit, Hakluyt iratait és a Kelet-Indiai Tarsasdg irattaranak anyagat is
hasznositotta. V.0. Szenczy—Szobotka—Katona: Az angol irodalom torténete. Budapest, 1972,

7 Lee, Sidney : Edward Barton. In: The Dictionary of National Biography. From the Earliest Times to 1900. Vol. 1.
1963—1964. 1262—1263. o.

8 A levél keltezése a londoni okménytarban (Sumony7 Ernd. Magyar torténelmi okméanytar londoni kényv- és levél-
tarakbol 1521—1717. MTE EIs6 osztaly: irék. 5. k. Pest, 1859. 198. 0.) 1596. februar vége (I'ultimi di Februario 1596).
Hzazonban nyilvanvaléan hibas, mivel a levél az 1596. évi hadjaratrél szamol be, igy kizart, hogy ugyanezen év elejé-
76l szarmazzék. A torok datum (’anno 2005) mar ad bizonyos tAmpontot. A 2005 minden bizonnyal elirds 1005 helyett,
wgyanis az utébbi a keresztény idészamitas szerint 1596. VII. 24-t61 1597, VIII. 14-ig tartott.

9 Mint a 7. jegyzetben.
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Barton 1597-ben egy Halkil® nevii szigeten keresett menedéket. Ugyanez év decem-
ber 15-én itt halt meg és itt is temették el. Sirfelirata igy szdl: ,,Jduardo Barton,
IMlustrissimo Serenissimae Anglorum Reginae Oratori, viro praestantissimo, qui post
reditum a bello Ungarico, quo cum invicto Turcarum Imperatore profectus fuerat,
diem obiit pietatis ergo, aetatis anno XXXV., Sal. vero MDXCVII. XVIII. Kal.
Januar.” !

A forrast tartalmilag két részre lehet osztani. Az els6 a kovet utazdsa és csatla-
kozésa az oszman f6sereghez, tehat egy hosszabb idGszak eseményeinek, az uton la-
tottaknak és a hozzajuk fiiz6d6 gondolatoknak a leirdsa. A masodik egység az Eger
ostromarodl és a mezdkeresztesi csatardl szolé beszamolé — tulajdonképpen Barton
levelei is erre vonatkoznak —, bar mint a széveg olvasisakor feltiinik, a csata szin-
helyét Glover csak természeti targyakkal irja le, de nem nevezi meg. Az els6 rész
— noha hosszabb idét olel fel, hiszen Barton 1596. julius 2-an indult el Konstanti-
napolybél — rovidebb, mint a harcokrol sz6lé tudoésitas. A Belgradig tarté utrél
viszonylag részletes ta]ekoztatast kapunk, Glover megemliti a helységeket, ahol meg-
szalltak, a koztitk 1év6 tavolsagokat, valamint olykor a f6bb latnivaldkat is. Ebbdl
a részbdl érdemes kiemelni a kardba huzott erdélyi kémekre vonatkozé tudésitast.
Ennek hitelét nemcsak az valészinsiti, hogv kétszer is megismétli, hanem az a le-
vél is, amelyet 1596 nyaran nikapolyi felkelok irtak Bathory Zsigmond erdélyi feje-
delemnek.1? Ebben beszdmolnak a torok hadsereg céljairdl, allapotércl, felszerelé-
8érél, és katonai segitséget kérnek harcukhoz, ,,mert most vagyon ideje annak, amit
elétte is Felségednek eleibe adtunk.”!? Megirjak, hogy Drinapolytdl kezdve kémek-
kel figvelik a torok hadsereg vonulasat. KEzek utin nem kizart, hogy a fejedelem
sajat emberei tjan is tdjékozoédni kivant a helyzetrdl, akik aztén & Glover altal

emlitett modon szerencsétleniil jartak. Az erdélyi tamogata%bol pedig nem lett semmi,
hiszen az el6z6 évek kimeritd véallalkozasai utén és a torok haders lattan a fejedelem
aligha kockaztathatott volna meg nyilt beavatkozast.

A leirdst azonban nemcsak borzalmak ,,szinesitik’. A szultin kiséretének hiteles
bemutatiasa és néhany torok szokas ismertetése is valtozatossa teszi az egyébként
egvhangi utibeszamolét. Ez az angol kozonségnek, amely egyébként is érdeklédott
a tavoli, ismeretlen vilag irdnt, meglehetésen vonzé és érdekes lehetett. Sajnos az
utleiré rész pontosan akkor valik szlikszaviva, amikor a sereg Magyarorszagra ér-
kezik. Szalankemén és Hatvan kozott egyetlen helynevet sem emlit, és igen elgondol-
kodtatd, hogy a habortinak mér e korai szakaszaban pusztinak latja az altala latott
orszagrészeket.

A forrasnak az egri ostromra és a mezdékeresztesi csatdra vonatkoz6 érdemi adatai
Kropf mar emlitett cikkének nyoman jobbara ismertek. Ezért mi itt csupan harom
olyan homalyosabb pontot ragadunk ki, amelyek Glover kozléseinek (vagy hallgats -
sanak) fényében jobb megvﬂagltast kaphatnak

Sokat vitatott kérdés, hogy mi volt a térok hadscreg hadicélja 1596-ban. Toth
Séndor Laszlé A mezdkeresztesi csata torténete cimii cikkében® arra a kovetkezte-
tésre jut, hogyv ,,az 1596-os hadjirat célja az isztambuli tandcskozison még Bécs,
illetve Erdély lehetett.””1> Szerinte ezt tamasztjik ald Barton levelei,'® és a bol-
gar felkel6k 1596-0s kémjelentése is erre latszik utalni.!” Baranyai Decsi Janos vi-
szont ezzel szemben Ggy tudja, hogy mar Isztambulban az Eger elleni felvonulasrél
hatéroztak.’® A torok forrasok szerint a Szalankeménnél tartott tandcskozason Ko-
méarom is sz6ba keriilt, de aztdn egy banvavarosok elleni esetleges tdmadast is szem

10 Mai torok nevén Heybeli Ada; Isztambul kdzelében a Marvany-tengeren.

11 Mint a 7. jegyzetben.

12 Fenyvesi Ldszlo: ,,Felséged killdje fékapitdnyat hadaival mikozinkbe...”” Honismeret, 13. 1. 1985. 29—32. o

13 Uo. 30. o.

14 T6th Sandor Ldszlé: A mezlkeresztesi csata torténete. Hadtorténelmi Kozlemények, XXX. 4. 1983. 553—571. o.

15 Uo. 555. o. .

16 Kropf, 400—401. o.

17 Fenyvest, i. h.

18 Baranyai Decsi Jdanos magyar histéridja [1592—1598]. Ford. és a bevezetot irta Kulesdr Péter. Budapest. 1982
325. o.
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el6tt tartva, Eger megtdmaddsa mellett dontéttek.!® Glover beszamoléja amennyi-
ben nem utolagos visszavetités, azokat a forrdsokat litszik alddmasztani, melyek
szerint Eger mar Isztambulban %Lerepelt a hadicélok kézott. Glover ugyanis teljesen
eg\'eltelmuen arrél szol, hogy Egerbe indultak.?0

A kovetkezd pont az angol békekozvetitési kisérlet kérdése. Tobb forrads ugyanis
hatarozottan allitja, hogy Barton mediatorként mikodstt a szultan mellett. I11és-
hézy Istvan szerint mar Gydr bevétele utan, 1594 telén préobalkoztak a torokok bé-
kekotéssel. s, Teletszaka is mind velenczések altal mind angliai kiralyné altal frigyvet
kivan vala az torok esiszar, de ezek hallani sem akartak.” A masik utals Barton
szerepére egy 1 Mezbkeresztesnél elfogott torok bég vallomasaban talalhato, aki eld-
adta, hogy ,,szeptember 18-4n Aszman pasav. Egertdl
néhdny mérfoldnyire — csatlakozott, ki is azonnal klkerde7te, tudja-e kik a rémai
csaszar ezredesel és egyéb paranesno]\al a Magyarorszagon 1év6 hadseregnél. Mi-
utan erre nézve felvilagositast adott, a vezérekkel és a jelenlévé angol kovettel élénk
targyalasba bocsatkozott. Utdbbi egy esetleg kotendd béke gondolatat melegen par-
tolta, de a tobbiek, mint a gorog beglerbég, Szinan fia, ennek ellentmondtak és a szul-
tant eme tervtdl visszatartottak.”?? Feltiing, hogy Barton ez irAny tevékenységérol
Glover semmit sem ir. A magyarazat valészintileg az, hogy nem akarta hangsilyozni
Barton szerepét egy kudarcba fulladt kozvetitésben. Ez a hallgatds azonban csak
megerdsiti azt a gyvanit, amely Mehmed szultdn Erzsébethez szdlé levele nyomén
tamad az emberben, hogy ti. az angol kovet valéban szerepet vallalt a békekozveti-
tésben. A szultan itt nyomatékosan kifejtett elégedettségének oka az lehetett, hogy
Barton a forrasunk altal is megerdsitett moédon cselekvg részese volt a keresztény
foglyok kiszabaditasdnak és hazaszillitdsanak. Vagyis nem alaptalan az a feltétele-
zés, hogy Barton egyik értelmi szerzdje lehetett az akcidnak, amit nagy valészini-
séggel tekinthetiink egy békeszerzddés eldmozditisira szant gesztusnak.

A harmadik problematikus kérdés a szultan allitélagos elmenekiilése a csatatérrol.
Kzt az eseményt kizardlag keresztény forrasok emlitik, tobbféle valtozatot adva
a szultan futdsirél. Baranyai Decsi Janos szerint az oszméan uralkod6t méar a csata
el6tt szandékosan kiildték Szolnokra, nehogy baja essék az iitkozetben.2 Tlléshazy
Istvan azt allitja, hogy a szultdn a csata kozben, félelmében futott Szolnokra: ,,Sét
az torok csaszar kincsiben is mint zsdkmaéant tettek volna az kéznép, mert 6 maga
aznap, hogy elfutott, Szolnokra szaladott, népének nagy része elfutott volt”.2* A mi
szempontunkbdl talan legérdekesebb leirds Istvanffy Miklostol szarmazik. Nala
ugyanis az angol kévet is a menekiil6k kozott szerepel. ,,Az 6 példajat [ti. a szulté-
nét] kovették mindazok, kik elszaladhattak: kik kozt volt Ricard [sic!] Erzsébet
angol kiralyasszony kovete, ki a tabort kisérte: ezek kiilonféle utakon bolyongva
érkeztek Eger, Szolnok, Pest vagy Budara.”?s Ezeket az allitdsokat Glover beszé-
moldja alapjan alaptalannak kell tartanunk. Ha Mehmed és vele egyiitt az angolok
is elmenekiiltek volna az iitkozetbdl, (Glover nem irhatta volna meg a harc térténetét,
és azt sem, hogy miként jarta be Barton az elhagyott csatateret. A szultdn elmene-
kiilésének mond ellen az a valészintileg Barton 4ltallatott jelenet is, amelyet forrasunk
kétszer is elbeszél. Eszerint a csata legkritikusabb pillanataiban a szultdn nevel6je
biztatdsira magara oltétte Mohamed préféta koponyegét és harom nyilat 16tt ki
a keresztények felé.26 Mlndez tokéletesen egyezik a torok forrasok allitasaval. Nyil-
vanvaléan az uralkodé sziikebb kornyezetének sikeres és nagy visszhangot kivalté
kisérletét orokitették meg igy, amellyel a valéban pani félelemben 1év6 szultant
visszatartottak a megfutamodéstdl, ami bizonyara a toérok sereg felbomlasat ered-
ményezte volna.

19 Torok torténetirdk. II1. k. Ford. Kardeson I'mre. TMTE Masodik osztély: irék. Budapest, 1916. 129. o. (Pecsevi),
247. 0. (Kjitib Cselebi).

20 L. alabb a forditasban.

21 Illéshdizy Istvin grof napléjegyzetei (15692—1603). Kiadta Kazinezy Gdbor. MHHS 7. K. Pest, 1864. 29. o.

22 Tovabbi adalékok a mezdkeresztesi csata torténetéhez. Egy Keresztesnél elfogott torok bégnek Miksa fGherceg
altal november 4-én tortént kivallatasa. Hadloriénelms Kozlemények, 19. 1892. 548. o.

23 Baranyai Deesi, 333—334. o.

24 Illeshizy, 36. o.

25 Istvinffy Miklos: Magyarorszag torténete 1490—1606. Ford. Vidovich Gyorgy. 2. k. Debrecen, 1686. 777. o.

26 V.06. alabb a 45. sz. jegyzettel.
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EDWARD BARTON UR UTAZASA, AKI OFELSEGE KOVETE KONSTANTINAPOLY -
BAN A NAGYURNAL, MASKEPPEN A NAGY TOROKNEL, MOHAMED SZULTAN
KANNAL. IRTA SIR THOMAS GLOVER, A KOVET TITKARA, AKI AZOTA IS E TISZ-
TELETRE MELTO ALLAST TOLTI BE AHMED SZULTANNAL. KET, AZ EMLITETT

KOVET ALTAL RT LEVEL IS BENNE FOGLALTATIK.

Sokan rossz szemmel nézik, hogy egy keresztény kovet kiséri a té6rokot a kereszténység ellen
inditott haborujaban. Talan 6rémmel veszik, ha megértik, hogy a keresztényeknek szandékozott
szolgalni, ha erre alkalom kindlkozott, mint ahogy a csaszar itt emlitett szolgdinak a kiszabadi-
tdsa is mutatja ete.

A kovet jol felszerelkezett, két tartalék lova volt a négylovas kocsihoz. Elétte lovagoltak
csauszail és egy tolmacs harom janicsarral; a csauszok és a janicsarok elétt az emberei (szam
szerint tizenketten) lovagoltak egyenruhéban, négy tr pedig kozvetleniil utdana: négy kocsiban
utaztak a keresztény foglyok (szam szerint huszonharman), Signior Crotsky,? a csdszar volt kon-
stantindpolyi kévete s csaladja, akiket 6 [ti. Barton| valtott ki a Nagy Torsktol® és engedélyt
kapott arra, hogy magaval szallitsa és sajat hazajukba kiildje Sket. Atadott neki [Krekwitznek |
négy kétlovas koesit és mindegyikhez egy embert is. Végiil harminchat teve volt az élelmiszer
szallitdsara, minden hat tevéhez két feliigyeld, akik felrakodnak és lerakodnak, ahogy az alkalom
kivanja (ezeket térokiil devedzsilereknek? hivjdk), dsszesen tehdat tizenketten voltak, akik a
tevékre tigyeltek. Ott voltak még a csauszok emberei és egy Mohamed nevii térsk, akit a kévet-
nek ajanlottak kiséréiil, hogy mellette lovagoljon, amig Egerbe nem érkeziink.

Most tehat 1596. jalius masodik napjan,® pénteken, az emlitett kévet elhagyta hazat, amely
Perab sz8161 kozott talalhiatd, és utnak indult. Elsé nap elkisérte 6t John Sanderson kereskedd
mester, akit iigyndkként vagy helytartoként hagyott hatra visszatértéig, Jonas Aldrich kereskedd
és John Field orvos. Azon a napon egy Acqadulce? nevii helyre vezették, felallitottak satraikat,
ott toltvén el a kovetkezd éjszakat és napot. Vasarnap reggel napkeltekor elindultunk Acqadulce-
bél és dél tdjban Kiicsikk Csekmedzséhez® értiink, mely ugy tizenst mérfsld téavolsagban fekszik
Acqadulee-16l, s ott felallitottuk sdtrainkat. Hétfon napfelkelte elétt ttnak indultunk és reggel
tiz 6ra téajban megérkeztiink Biijiikk Csekmedzsébe,® mely mintegy tizenkét mérfsldnyire talal-
hat6. Nagy satraink felallitasa utan a kévet elkiildte csauszat, a Nagyur!® dragoménjait!! és
kiildsttségét a mondott varos kadijahoz az ellatdsi jaradékért, aki kiildétt neki 6t bardanyt, két-
szaz kenyeret, 6t metre!? bort, egy szekér szénat és huasz kil arpat.

Kedden napfelkelte el6tt elhagytuk Biijiitk Csekmedzsét és mire a nap felkelt, elértiink egy
Kumburgasznak!?® nevezett kis falut, ahol a kévet és emberei elfogyasztottik reggelijitket; egy
orai pihenés utan elindultunk onnan és tizenegy ora tajban egy Szilivrinek!® nevezett varosba
értiink, amely mintegy tiz mérfsld tavolsagban volt legutébbi szallasunktol. Ott a kévet szintén
elkiildte megbizottjat az emlitett varos kadijahoz, aki kiildétt hiarom béardnyt, kétszdz kenyeret,
tiz metre bort, egy szekér szénat és husz kilé arpat. Satrainkat a varostol negyed mérfoldre alli-
tottuk fel. Egy draval az est leszallta utdn, holdfénynél mentiink tovabb.

20-an at kellett kelniink egy nagy erdén, két hegy kozott és éjszaka 6roket kellett allitanunk.
A széban forgé 6rok a Nagyur dltal kijelslt bolgarok, akiknek az a feladatuk, hogy minden, ezen
az Gton athaladd és a tdborhoz tartozd utazét megvédjenek. Ezen szolgdlat fejében az emlitett
bolgarok nem fizetnek adét a téroknek. Ezutan egy Szervidnak nevezett faluba értiink, mely a
mar emlitett két hegy koézott 1évo bejaratnal talalhato, és esak ez az egy szoros van Wallachia
és a hegyek kozott talalhato 6sszes tébbi orszag felé; a szorost hatalmas meredélyek, erdés hegyek
veszik kortil, mintha erés varosok falai lennének; ennek a szorosnak a megszerzésénél vesztett

1 Testéri, hirnoki, koveti és kisérai feladatokat ellaté szolgalattevik.

2 Krekwitz csdszari kovet, akit kovetségi személyzetével egylitt Szinan pasa nagyvezir még 1593-ban ejtett fog-
tégba, s 1596-ban Barton kézremiikodésével juthatott haza.

3 Great Turke: a szultdn szokdsos korabeli nyugati elnevezése.

4 Helyesen devedzsilernek, ti. a térok szénak a szerzg eleve a tébbes szamat adja meg (devedzsiler), ezért folosleges
az angol ,.8”" tébbes jel.

5 A datumok a Julianus-féle naptar szerint értenddk.

6 Isztambulnak a galatai virosrésztél északra fekvd teriilete.

7 Talan azzal az Isztambultél 2—3 km-re fekvé telepiiléssel azonos, amit a Hadtérténelmi Térképtar B 111, a. 32.
jelzetti térképe ,,Vodopod. mas.”” forméaban jelol.

3 Ponte Piccolo: a mai Torokorszagban, a Marvany-tenger parijan fekvé helység. kb. 18 mérfoldre Isztambultol.
(Ma: Kiic¢iikcekmece)

9 Ponte Grande: a Marvany-tenger partjan, egy kis beltonal taldlhat6 varos. Kiiesiik (sekmedzsétdl nyungatra.
(Ma: Biiyiikcekmece)

10 Grand Signior: a szultan.

11 Jelentése: tolméaces.

12 Metre: valtoz6 tartalmu trmérték; Hans Dernschwanmmak a XVI. sziazad kozepérdl szarmazo adatai szering
(stlymértékben szamitva) 4 kilindernek felel meg. (1 kilinder: mésfél béesi nyolcad, vagy pint)

13 A szovegben Comborgasi formaban szerepel. Biijitk Csekmedzsétdl nyugatra. a Marvany-tenger partjan talalhato
teleplilés. ( Hadtorténelmi Térképtar, B. 111, a. 267)

14 A szovegben Celebria és Selimbria forma is clgfordul, a Marvany-tenger partjan fekszik. (Mai torék nevén
Silivri)
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el Julius Caesar sok ezer embert, amikor Serviabdl jott ki; mert ez a szoros olyan, mintha két
hegy kozé vagtak, vagy faragtak volna. Az északi oldalon 1évé bejaratnal hegyrdl hegyre meg
van er6sitve hatalmas nagy fallal és koézépen erds varral, amelynek nagy kapujan ke-
resztiil lehet menni; még lathatéak a fal részei, vagyis inkabb téredékei: a kapuhoz csatlakozé
falak elképesztSen lazak, barmikor Gsszedélhetnek.15 Ugy két éraval az est leszéllta el6tt elértiik
a hegy labat és felallitottuk satrainkat egy Erchpnidnak!® nevezett varostol egy mérfoldnyire;
ez a varos Tatar Pazardzsiktél'? huszonnyole mérféldre van. Ezen a napon és éjszakan a két
hegy kozott utaztunk.

25-én elértiink egy erds atjarot, amely tiz mérfsld hosszan huzédott a két hegy kézott; az atb
kanyargott, mintha agy faragték, vagy vagték volna ki a hegyekbél, s mindkét oldalan nagyon
meredek volt. Ez a hely csodélatosan erés ahhoz, hogy az ellenségnek ellenalljon. Nem sokkal
dél utén felallitottuk satrainkat az emlitett atjaré vége felé, egy szép folyé partjan.l®

26-4n, a folyéparti tton haladva, két igen kegyetleniil meggyilkolt embert talaltunk; mind-
kettét kardba hazték; a kardk jol ki voltak hegyezve. Azért kellett blinhédniiik, mert keresztény
létiikre megdltek egy janicsart. [!] A Nagyur erre haladvan igy biintette meg Sket.

28-4n elérkeztiink egy Nis!® nevii varosba, és nem sokkal odaérkezésiink el6tt lattunk két
karéba huzott embert, ahogy féntebb mondottuk; erdélyiek voltak és azzal a szandékkal jottek,
hogy megnézzék a tabort és kémkedjenek. A virosnak ezen a végén hiromsziz keresztény meg-
nyuzott és szénaval kitémétt feje volt oszlopokra kotéllel felakasztva. A téréksk olték meg ket
négy hénappal ezel6tt Bosznénil Mahomet pasa vezérlete alatt. A szoros bejaratatdl ez a hely
tiz mérféldre van, s Sospatol?® idaig a hegyes és sziklas uton faradsagos az utazas. Ezek a hegyek
vélasztjak el Serviat és Sclavoniat;*! a véaros egy nagyon kellemes vélgyben helyezkedik el,
nyugat fel6l szép sikség 6vezi, mely elnyulik Albédnia és Macedonia felé; itt maradtunk egész nap
és éjszaka.

Augusztus 3-4n satrainkat fél mérféldnyire Belgradtdl,?? a f6 tdborhoz kézel utéttik fel egy
csodalatosan nagy siksidgon, amely a véarosig terjed; a Nagyur satrat a szokdsnak megfelelgen
a tabor kézepén allitottak fel. Kézel a satrahoz egy kis dombot emeltek, a tetejére galagonya-
bokrot iiltettek és mesterségesen alakitottdk a névésben: csodélatosan jé 4rnyékot adott. A Nagy
Toérsk minden este felment oda, hogy megszemlélje tdborat, és hogy emberei is lassak 6t, mert
a térokoknél szokds, hogy a katonak haboru idején minden nap egyszer lathatjak kirdlyukat.

7-én a kovet elment a févezérhez, Ibrahim pasédhoz?? a feliigyelete alatt levd foglyok tigyében,
és rogton targyalvén vele, elkiildtek az emlitett rabszolgdkért, akiket a pasa elé hoztak, és a
kovet s més magas rangi személyek jelenlétében kinyilvanitottédk szabadon engedésiiket ; a kévet
feladata volt, hogy visszakiildje 6ket orszdgukba; ebben mindenki megéllapodott, utdana pedig
az emlitett foglyok megesdkoltak a pasa labat, amint az a torékoknél szokds ekkora kegyért.
A kovet is koszonetet mondott nekik, eltavozott és magdval vitte a foglyokat a sitrdba.

13-4n, a délutani ima ideje koriil, a kévet és kisérete eltdvozott Belgradbdl, s a var délnyugati
oldala mellett lovagolvan elértek a Szava? folyéhoz, kozel ahhoz a helyhez, ahol belefolyik a
Dunéba. Atkeltek a hidon, amelyet szidndékosan a Nagyur és hadserege szaméara épitettek.
A hidat negyvendt nagy hajora épitették, amelyek hasonléak a kiraké hajokhoz, de sokkal széle-
sebbek, mélyebbek és lapos fenektiek; a hid hossztsaga kériilbeliil szaz 1épés,®® a karfak kdzotti
tavolsdg pedig negyven 14b:%6 a hadsereg nyolc napon keresztiil haladt 4t a hidon, ugy, hogy
kézben egy ember sem tudott volna atkelni a nagy emberaradat miatt.

A kovetkezd reggelen a Nagytr ttnak indult és agy két oraval késébb a kdvet is elindult.
A Nagy Térok kiséretének a rendje a kovetkezd (nem az egész hadseregé, hanem csak azoké,
akik személyére vigyaztak): elétte lovagol az ezer legbatrabb és legjobban felfegyverzett lovas,
mindegyik sajat [?] landzsijaval. Utdanuk koriilbelil haromszaz csausz; aztin szédz gyalogos
kézvetleniil elétte, ijakkal és nyilakkal; 6t kévetik aprédjai, mindegyik nagyrészt mar férfikorba

15 L. Hana Hyrkova.: Europdische Reiseberichte aus dem 15. und 16. Jahrhundert als Quellen fiir die historische
Geographie Bulgariens. Sofia, 1973

16 Nem sikeriilt azonositani, a leirds alapjan azonban valészinfi, hogy egy Trajanus-kapu kornyéki telepiilésrél
van sz6.

17 Mai nevén Pazardzsik (Bulgéria), Plovdivtél nyugatra.

18 Minden bizonnyal a Nisava foly6rél, az 6kori Nessusrél van sz6.

19 A szovegben Neesa forméaban szerepel. (Ma Ni§, Jugoszlavia)

20 Nyilvanval6an Széfia értendé.

21 A hagyomanyos felfogis szerint Bulgariat és Szerbiat valasztja el egyméastél a Nisava foly6, Glover tehat Bul-
g4ria helyett helyteleniil ir Sclavoniat.

22 A szovegben Belgrado. !

23 A szévegben Abraham. Damad Ibrahim pasa 1596. 4prilis 3-t6] oktéber 27-ig toltGtte be els6 izben a nagyveziri
tisztet, kés6bb még kétszer emelték erre a posztra. (1596. december 18-t61 1597. november 3-ig, valamint 1599. januar
7-t61 1601. jalius 10-ig.)

24 A szovegben Laua.

25 1 1épés: kb 70 cm, a hid eszerint mintegy 70 m hosszt volt.

26 1 1ab: kb. 30 cm, a hid tehat mintegy 12 m széles lehetett.
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lépett (icsoglanoknak nevezik 6ket),? Ggy héromszazan vannak, teljesen egyforma, eziisttel és
arannyal 4tszétt brokatkspenyekben és sapkdval a fejiikkén, amely hasonlit a francia csuklydhoz;
koézottiikk negyven vagy Stven ember utazik tevéken, lovakon és észvéreken: dobolnak, sipolnak
és sok mésféle hangszeren jatszanak folyamatosan az egész tton. Ezek utan kévetkezik mintegy
negyven kocsi, aztan a kézrendi szolgak, vagyis a lovészok, szakdcsok és hozzajuk hasonléak.
Ezen a napon ugy tizenegy éréig utaztunk s sdtrainkat olyan kézel utottiik fel a Nagyuréhoz,
amennyire csak tudtuk, nem messze a Dunéatol; el6z§ széllashelylinktdl ez a hely kériilbeliil
kilenc mérféldre van.

A kévetkezé reggelen a Nagyur elhagyta Szaldnkemént®® és tiz drara felallittatta satrat egy
domboldalon, kézel a Duna masik oldaldhoz, tgy hét mérféldnyire az elébb emlitett varostol;
a domboldal szél8kkel volt tele, s a sz6lét szed6 és pusztité katondkra panaszt emeltek. Otét
koziilitk elfogtak és a sz8l6k kozott talalhato fakra felakasztottak, utédna pedig szigort parancsot
adtak ki, hogy halalbiintetés terhe alatt tilos barkitél barmit erével elvenni. Itt a pasa elkiildott
a kévetért és induldsra készen azt kivénta téle, hogy mésnap reggel, amikor a Nagyur elhalad
ezen az uton, legyen kész tiszteletét tenni el6tte, mert 6 mar kérdezett felle és csodalkozott,
hogy nem l4tja. Ezutéan elbticsizott, eltdvozott és a Nagy Hodzsa?® sdtrdhoz, majd nem sokkal
kés6bb a sajat satraihoz ment. Mikor a kévet mésnap reggel észrevette a Nagy Térck indulésat,
embereitél koriilvéve 16hdton tiszteletét tette 6felségénél, az 6 szokésaik szerint szamtalanszor
meghajolt; a Nagytr, megpillantvan a kévetet és kiséretét, maga is nagyon kegyesen meghajolt
feléjiik és igy haladt tovabb utjan. Mert a Nagyur, ahogy fent mondottuk, latni kivanta a ko-
vetet, a pasa ezért kérte 6t, hogy ugy cselekedjen, ahogy azt elmondtuk.

25-én kora reggel a Nagyur elhagyta ezt a helyet, hogy Hatvan felé siessen. Nem mintha
személyesen akart volna odamenni, hanem mert Hatvanba, mely kézel van Egerhez, amit ostro-
molni késziilt, esetleg t6bb segitséget kiildhet; a kévet is utdnament kiséretével, s minden sik
harcmezét fiivel és szénaval gazdagon talalt. A Nagytr litni kivanta egész hadseregét, ezért
parancsot adott, hogy aznap gyfiljenek Gssze szemlére, amit meg is tettek. A hadsereg szinte
hihetetlen latvényt nyujtott, amint ellepte az egész siksdgot messzebbre, mint a szem ellat.
A kévet, hogy belassa éket, felment egy kis dombra a siksig kdzepén, kissé magasabbra, mint a
tobbiek ; innen nagy csodélkozéssal pillantotta meg Sket oly tévolsédgban, hogy az szinte felfog-
hatatlan: a siksagot ellepték (ahogy az elébb mondottuk) az emberek és a szekerek. A délutéani
ima idején felallitottuk satrainkat egy lerombolt varoshoz kézel, s mert senki nem lakott benne,
nem kérdeztiik a nevét. Koériilbeliil htisz mérféldnyire volt attél a helytél, ahonnan jéttiink.
Egész titon sok var- és vérosmaradvanyt littunk, amelyeket e hdboru sordn, régebben vagy
mostanaban pusztitottak el és romboltak le.

Szeptember 12-én a Nagytr Eger kézelébe vonult, teljes latétavolsagba, és megkezdte az ost-
romot. Megparancsolta egy nagyon magas fatorony épitését, hogy onnan lathassa az egész
tdbort. Ezt a kedvéért meg is tették. Belgradtdl egészen idéig az a hir jarta, hogy Miksa Vic
alatt van, ahol nagy tandcsot tartott. Eddig azonban nem mutatta jelét vagy szdndékat annak,
hogy meg akarna iitk6zni a Nagy Térékkel, vagy megsegitené Egert (bar a csdszdr teljes hata-
lommal ruhazta fel). Ugyanazon az éjszakén a janicsdrok megépitették és elfoglaltdk allasaikat,
s jO tiizérséget helyeztek el benniik. Ibrahim vezérpasa és Haszén pasa,?® Goérogorszag beglerbégje
voltak a vezéreik. Ok a vér keleti részeit kezdték el ostromolni; Dzséfer pasa®! és Mohamed pasa3?
az északi, Anatélia és Karaménia pasdja a nyugati részt tdmadta.?® 13-4n a magyarok felgytjtot-
tak a kiilvarosokat, amelyek ugyan jél meg voltak erésitve magas falakkal, mégis, attol félvén,
hogy ha a t6réksk egyszer betérnek, onnan tdmadhatnak, lerombolték az eréddket, felgyajtottak
és visszavonultak a varba. Amikor a téréksk észrevették, hogy ez tértént, megmasztik a véar
kiils6 falait és a tiliz 4ltal meghagyott részeket elpusztitottak. A véros el6kels lakéi elmenekiiltek
a kérnyez6 vidékekre, miel6tt a Nagyur megérkezett volna az ostromhoz; a tébbiek vissza-
vonultak a varba, ahogy fentebb mondottuk, annyi élelemmel, amennyivel csak tudtak. Tizen-
negyedikén a torokok behatoltak a kiilvarosba, felégették és leromboltdk maradvanyait, de
hamarosan visszatizték Sket, s a még 4ll6 templomot akkor jol megvédték. Ugyanezen a napon

27 Ichoglan (mai torok frasmdéd szerint: Icoglan). Sz6 szerint ,.belsé fiG’’, apréd. A szultdni palotdban nevelt,
véalogatott rabszolgak elnevezése. Koziiliik keriiltek ki az eszmé4n 4llam legmagasabb rangt tisztviseldi, més részliket
az udvari zsoldos csapatokhoz iranyitottak.

28 A szovegben Slanconie. (Ma: Slankamen, Jugoszlavia)

29 Hodzsa Szadeddin Mehmed efendi; 1573-t6] a trénorokos, a kés¢bbi 11T. Murad szultdn nevelGje (hodzsija)
volt, s ezt a tisztét az 1595-ben trénra 1épé 111, Mehmied alatt is megtartotta. 1598 méarciusitél haldlaig, 1599. oktéber
2-ig sejhiiliszlam. Rendkiviil nagy befolyast gyakorolt mindkét uralkodoéra.

30 Szokollu Mehmed pasa egykori nagyvezir fia, aki ruméliai beglerbégként Szegeden csatlakozott a szult4ni tabor-
hoz. Eger elfoglalasa utan vezirséget kap, a hadjarat végén pedig szerdari ranggal Belgriddba rendelik.

31 A szovegben: Gieffer: Magyar sziiletés(i pasa a gyulai szandzsakbdl, batyjaval egyiitt IT .Szelim idején esett
fogsagba. Szamos poszton teljesitett szolgdlatot, a sz6ban forgé hadjarat idején Temesvar véddje.

32 A szovegben Mahomet: Lala Mehmed pasa anadolui beglerbég, kés6bb nagyvezir és magyarorszagi szerdar.

33 A szerzd itt, hibasan, eggyel megnoveli a vezirek szdméat, hiszen maga Lala Mehmed volt az anadolui (anatéliai)
beglerbég, aki a torok forrasok szerint is az északi oldalon helyezkedett el. A karaméniai beglerbég Hizir pasa volt;
v0. Kardeson I'mre: Torok Toérténetir6k. 111. Budapest, 1916. 253. o.
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Csigalazadét? kinevezték egy kénnytlovasokbdl allé csapat parancsnokava.’® Arra kellett tigyel-
nie, hogy ne érkezhessen segitség a varba. Huszadikan a torékék felrobbantottak egy aknét. de
szandékaikkal ellentétben a robbands nem a var, hanem az ostromlok felé hatott. A védék ebbdl
batorsagot meritettek és megrohantak a tamaddk allésait, amelyeket azok védelem nélkiil
hagytak. Sokakat meggyilkoltak, néhdnyat elhurcoltak, zaszléikat magukkal vitték, zsdkma-
nyukkal visszavonultak a varba, ahol kitették a zaszlokat a falra, hogy a térokoket megfélem-
litsék. 22-én éjszaka a térékok a vardrkot széndval és faval t6lt6tték meg, de nem késziltek el,
mert miel6tt félddel is befedhették volna, ahogy annak lennie kell, a véddk ezt észrevették és
azonnal gyors tiizzel felperzselték. Igy, bar akkor meghitsitottik szdndékukat, azok mégis foly-
tattak az dgyuzast és a var négy masik helyét alkalmassé tették a tdmadasra. 23-4n éjszakéara annyi
fat és mas anyagokat hordtak ssze, hogy megtéltsék az arkokat. Kézben Gydr® beglerbégije a
Nagyur, vagy a févezér parancsa nélkiil az ostromhoz érkezett, mikszben tizenet j6tt, hogy a csaszar
[ti. a német] erds volt azokon a részeken. Ha nem nyert volna bocsdnatot, fejét vesztette volna,
visszakiildték azonban oda, ahonnan j6tt, sajat koltségén és sajat felelésségére. Ez volt a biin-
tetése vétségéért.

24-én a térskdk felrobbantottak egy aknat, nagy lyukat vagtak a falba és altalanos tamaddast
inditottak, amely mindkét oldalon felettébb félelmetesen zajlott egy o6ran keresztiil, végil a
téroksket mégis visszaverték. Kis pihené utan 4 tamadés kezd6dstt, mely két oraig tartott
és a torokok kerekedtek feliil. Bevették a falakat és megszerezték az dgyukat, amelyeket azonnal
a var ellen forditottak. 25-én a t6rékok altalanos tdmadast inditottak a belsé var ellen, de nagy
oldoklések kozepette visszaverték Oket. 26-an a téroksk megprobaltak aldakndzni a varat és
régtén azutéan altalanos tdmadast inditani. De a keresztények ezt valami mdédon megneszelték,
s hogy megakadalyozzak a torék tdmadést, nem viszonozték a tiizet. Hogy t6bb idejiik legyen
ellenaknazasra, nagy mennyiségii kicsépeletlen gabonat szértak a falra, hogy a téréksk ne tudja-
nak kézelebb jonni, dsni és puskaport hozni, igy arra a napra elharitottdk a tdmadast. 28-4n reg-
gel elgszor felrobbantottak egy aknat, amely két szekérnyi szélességben megnyitotta a varfalat,
és rogtén ezutan tamadtak, mivel azonban a janicsarokat nem fedezték, a roham hatdstalan
maradt. De két éraval késébb, déltajban, miutén felfrissitették magukat és t6bb erét gyfijtottek,
Gjra tamadtak: ez a tdmadas estig tartott. De a hatalmas esé miatt, ami abban a pillanatban
zadult rdjuk, nem tudtak gy6zedelmeskedni, bar mindkét oldalon sokan elpusztultak és a var
nagy veszélyben volt. 29-én, szerdan és 30-an, csiitért6kon az esé miatt még mindig csak kisebb
csatarozasok folytak.

Oktober 1-jén, az el6bb emlitett folyamatos csatarozasok kézben tértént, hogy egy angol
trombités kimenekiilt a varbdl, a téréksk elfogtdk, a Nagytr elé hoztak és kikérdezték. Tajékoz-
tatta a Nagyurat a var gyenge helyzetérdl; jelentése alapjan oktdber 2-4n, szombaton a varat
feladtak azzal, hogy javaikkal egyiitt eltdavozhatnak, amit a t6rokok meg is engedtek. 3-an a
Nagyur igérete szerint engedélyt kaptak, hogy Anatdlia beglerbégjének feliigyelete alatt eltavoz-
zanak. A varbdl valé kimeneteliikkkor azonban elraboltak télik a magukkal hozott csomagokat
és nagy résziikket megélték a hatvani janicsdrok, szpahik és mas téréksk; a Nagyuar bizonyéra
sejtette, hogy ez fog térténni, mert nem alkalmazott kemény biintetést parancsa és igérete meg-
szegéséért. Kb. ezer katonat és még sok férfit, nt és gyereket mentettek meg és tartottak fogva;
a fékapitanyokat foglyul ejtették és szabadon engedésiiket megigérték. A fékapitany magyar
volt, Signior Paulo,?? [a f6bb tisztek pedig] Gulielmo Trozka, Iohannes Iacobus Atarne Bohemo,
Iohannes Kinskye de Tetan, és Rugero Italiano gréf.38

EDWARD BARTON KOVET LEVELE SANDERSON MESTERHEZ

Kiiletm : Al Molto Mag. Gio. Sanderson, elc.

Dréga Baratom, kétszer irtam Onnek, Belgradbdl és Szolnokrél, hogy mi tértént utamon
eddig, de leveleimet elfogtak és eltépték. Visszakaptam dket sajat kezeimhez, mivel azonban
nem tulsiagosan fontosak, nem ismétlem meg 6ket, hanem téjékoztatom Ont a Nagytrrél és
Egerbe érkezésiinkrél, amely szeptember 12-én tértént. A Nagydr még azon az éjszakan arkokat

34 A szovegben: Cigalla. Csigalazade Ssindn pasa az el6z6 évig az oszmén flotta tengernagya, aki, bar elnyerte a
veziri cimet, a hadjarat idején tényleges iranyit6i posztot nem toltott be. A mezbkeresztesi csata utan (oktéber 27.)
nagyvezirré nevezik ki, de ugyanezen év december 18-4n elveszti magas hivatalat.

35 A szovegben itt 4116 szo6 (skire) pontos jelentését nem sikeriilt megfejteni, de a szdvegkérnyezet parancsnok,
eloljard, vezér értelmi széra enged kovetkeztetni.

36 A szoveghen Ianik.

37 Nyari Pal: Nyari Lérine honti f6ispan és szolnoki kapitany fia, egri, késébb varadi kapitany, Bihar, Kraszna,
K(‘jl'/;épszolnok varmegyék féispanja. Eger elestekor fogsdgba esik, ahonnan a mez6keresztesi csata alatt sikeriil meg-
szoknie.

38 Kropfnal ezek a nevek a kovetkezs alakban szerepelnek : William Terzka, Johannes Jacobus a Thurn Bohemus,
Johannes Kinski de Tettan; Rugero Ttaliano gréfot Claudio Cogonaraval, a var épitdmérngkével azonositja (Kropf, L.:
i. m. 416—417.)
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asatott és agyukat allittatott fel hat kilonbozé helyen: az alkirdly, Gorégorszag beglerbégije,
a janicsarok, a herélt Dzsafer pasa és Mehmed Gera® pasa voltak a hat hely érzéi. Csigalazade
volt a kénnylilovassag parancsnoka: az volt a feladata, hogy szemmel tartsa mindkét partot,t®
nehogy segitség j6jjon az ellenség szdmadra, és hogy megtudjon valamit a csaszar mozdulatairol
és terveirdl.

13-4n a lakok felgyujtottak a kiilvarosokat, amelyek alig kisebbek, mint Galata,*! és jé er6s
falak védték. A védsk azonban kevesen voltak és nem biztak sajat erejiikben, felhagytak tehat
a védelemmel és visszavonultak a vérba. 16-4n a janicsdrok kezdtek altalanos tamadasba. Bgészen
a var kapujaig jutottak, ahol mindkét részrél sokan meghaltak, de a magyarok szorosan a fulak-
nal maradtak, a janicsdrok elfaradtak, igy hamarosan visszavonultak. 17-én, 18-4n és 19-én als
akartdk akndzni a vdarat, 20-an fel is robbantottak az aknikat, de nem egészen ugy sikeriilt,
ahogyan szerették volna (bar bétran megprébaltak bejutni a hasadékon), mert ezzel batorsagot
adtak a védéknek, hogy 6k is tdmadjanak. 21-én a tdmaddk még egy repedést csinaltak, batran
behatoltak rajta, de nem volt friss utanpétlasuk, igy a véddk visszaverték dket; két oraval ké-
s6bb azonban, ugyanazon a napon, tébb batorsagot meritve és jobban fedezve, tjra tamadast
inditottak, amikor a varban egy asszony véletleniil felgyujtott egy l6poros horddt; a varbéli
katonak azt gondoltak, hogy egy akna robbant a varban s ettél valé félelmiikben visszavonultak.
Ezzel batorsagot ontdttek a térékskbe, hogy elfoglaljanak egy kicsi, de erds, a vir egyik gyenge
pontjanak védelmére épitett bastyat. A véddk ugyan hésiesen, utolsé leheletiikig védelmezték,
de a mindkét részrdl térténé aknarobbantasok, folyamatos rohamok és csetepaték végiil a véddk
teljes pusztuldsahoz vezettek. Oktéber 1-jén egy angol trombités kimenekiilt a varbol és az
alkirdlyhoz futott, életet és szabadsigot kérve, és kijelentette, hogy a var gyenge. A Nagyur elé
vitték, akinek hasonléan nyilatkozott; jelentése alapjan a kovetkez6 napon, oktober 2-an,
szombaton a varat feladtdk azzal a feltétellel, hogy a katonik biztonsagban elvonulhatnak,
ahov4 nekik tetszik, a lakék tovéabbra is ott maradnak és megtartjik kordibbi javaikat; az utobbi
igéretet megtartottdk, de az els6t megszegték, mivel a szultan birtokdban levé, két napi jarofsldre
talalhaté Hatvan var lakdi a tatarokkal egyiitt megtémadtak és darabokra vagtak az emlitett
katondkat azért, mert Miksa a csdsz4ri csapatokkal egy hénappal ezel6tt, Hatvan elfoglalisakor
a legkegyetlenebb mdédon, kényériilet nélkiil kardélre hanyatta az &sszes ott lakét. Ezutin a
szultdn 6t nap mulva elhatarozta, hogy Buda felé indul, bar még nem volt pontos terve. Szolnok-
rol Budéra kiildtem a dragomant a csdszari kévet csaladjaval és Budan tovabbi 6t6t engedtem
szabadon, Gsszesen tehat huszonhét embert. Leveleket kaptam a dragoménomtol és a Budan
elengedett urakudl, hogy december 13-4n elindultak Pestrdl a esdszari udvarba. Isten adja, hogy
hamarosan jé hirt kapjak. Kérve kérem, juttassa el ezt a jelentést Angliaba. Udvozlom Tu.
Fieldet, Doctor Sette Cottet, Peter Gallant mestert, Sign. Ant. Peront és a francia titkart.

1596. oktéber 5.
Oszinte tisztelettel, E. Barton.

EGY MASIK LEVEL RESZLETE. MELYET HASONLOKEPPEN AZ EMLITETT
KOVET IRT EGERBOL SANDY ALEPPOI ANGOL KONZULNAK.

Talan emlékszik arra, amikor ndlam tartézkodott, hogy miképpen adoményozta nekem s
Nagytr a csiszari kovet csaladjanak szabadsigat, amit most teljesitett; elkiildtem éket a drago-
manommal a csdszdrhoz, s még huszonnyole személyt, akik kozott kiilonféle jeles urak voltak;
ugyhogy remélem, szolgilatom kedves lesz 6felségének és megfelelé a szultdnnak, és dromteli
Onnek és a tobbi jobaratomnak, akiket nem hagyhattam tandcstalanul efelsl, éppen ugy mint
a pasa letételérél és Ibrahim pasa, a korabbi fékinestarnok sikerérél, aki most annak a helynek
a pasdja, s akinek, mint jéobardtomnak, komolyan fogom 6nt s més honfitdrsaimat és bardtaimat
ajanlani etc.

A lengyel kovet eltavozott Egerbdl harom janicsarral és két linnyal, akiket a janicsdrok
szereztek Egerben ugyanazon a napon; a kévetnek alkalma nyilt arra, hogy a pasihoz menjen, s
visszatértekor csauszai keresztiilvezették Eger véarosan, melyet felégettek és foldig romboltak.
A vérostdl egy mérfsldnyire, egy nagy mezén fekiidtek a keresztények, akiknek szabad elvonu-
last igértek a varbdl: mind ott fekiidt holtan szerte-széjjel. Visszatérve a varfalak alatt lattuk
az ostrom alatt megolt keresztényeket, akiket egymdasra hdnytak a fal mentén, mintegy két 61

39 Mehmed Gera: helyesen Feth Girdj, GAzi Giraj tatar kan testvére, aki a tatar segédcsapatokkal Szolnokn&l
csatlakozott a szultani sereghez.

40 Az Eger patak partjait.

41 Az Aranyszarv-oboltél északra fekvé isztambuli varosrész neve.
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magasan,’? mindegyik mezteleniil siilt a napon, azonkiviil t6bb helyen szétszérva még t6bb is
fekiidt. Satrunk felé tartvan néhiny janicsarral 6t nét és gyerekeket lattunk, az egyik Stéves,
a masik még szopds volt; ezeket a néket és gyerekeket a janicsdrok szerezték meg Eger vardanak
és varosinak megvételekor. Az 6téves kislinyt a kévet tiz cekkinéért megvette. A Nagyur itt-
maradt, amig a varat ismét helyre nem allitottak.

10-én hire j6tt, hogy a keresztények hdrom napi jaréféldre vannak a tabortél, mire Dzséfer
pasat és Gordgorszag beglerbégjét elkiildték, hogy kémleljék ki a keresztények tédborat; ezek
bélesességiiknél merészebbek voltak, a keresztények karmai k6zé keriiltek, teljességgel legy6zték
Sket és kiséretitk nagy részét megoliék, és visszatizték a térok tdaborba. Ezért mindkettdjiiket
megfosztottik tisztségiiktsl. Mégis Haszdn pasat nevezték ki Gordgorszag beglerbégjévé, amely
tisztségtél 6t nappal ezeldtt fosztottak meg. Tkkor Csigalazadét tették parancsnokksd Haszan
paséval egyiitt és Gket jelolték ki, hogy a keresztények ellen menjenek; kdzben azonban Eger
falait megjavitottak, igy a Nagyur Ggy hatdrozott, hogy maga megy. Egerb6l 14-én indult el,
egész nap utazott, kb. a délutani ima idejéig, aztdn felallittatta sitrait és pavilonjait. Kévetkezd
reggel folytatta Gtjat s tiz éra tdjban megpillantotta a keresztényeket, akikkel fél éra multan
csatarozasba kezdett. Visszaszoritotta Sket egy nagy sikon 4116 két régi templom, illetve kdpolna
mellé, kézel egy hosszti, vizeny6s, illetve mocsaras teriilethez, amely négy mérfsld hosszan
huazédott egy kb. hét-nyole rod*® széles halom, illetve domb mentén. Ezek utdn a keresztények
letdboroztak az el6bb emlitett dombon, illetve halmon. Déltajban a Nagyur kozeledtére frissen
tamadtak, és néhany térsk bevette magat az elébb emlitett egyik templom kézelébe. Egész nap
folytattdk a csatérozast, ahogy fent mondottuk. Mindkét fél nagy vitézséget mutatott, de kiils-
nésen a térékoknél kevés vér folyt a hosszti harchoz képest. A janicsarok kiilénésen batran té-
madtéak meg a keresztények sdncait, de nem fedezték Gket, igy sokukat kardélre hanytak. Mivel
a keresztények észrevették, hogy az ellenséget hétulrél nem tdmogatjik, batran vonultak elére,
elnyerték a t6rékék sancait és 6ldoklések kozepette menekiilésre kényszeritették Sket. Most mér
kozeledett az éj és esett az esd, igy a Nagyur satraival egyiittarrébb hvizédott néhany mérfslddel
A kovet és kisérete is helyet keresett, hogy éjszakéra nyugovéra térjen, de nem talélta a szekereit,
igy a szabad ég alatt kellett eltéltenie az éjszakat, sator vagy barmi més nélkiil a feje f6l6tt, ré-
adésul ételt és italt is nélkiilszve. A kdvet nyugodt maradt és elkiildte két janicsarjat, hogy
keressenek valamit sajat maga és emberei, valamint lovai szdmdéra. Nagy sokdra hoztak kb.
tizenkét okkalt kétszersiiltet, melynek egy részét megettiik, a t6bbit lovainknak adtuk. Benjamin
Bushop korabban vett Eger alatt egy hollandot, egy térck rabszolgat, aki egész nap veliink
lovagolt, de beteg volt, igy ugyanaznap éjszaka, kezében a lova kantarjat tartva meghalt.

16-4n, egy faradsagos éjszaka utén, felvirradt az a nap, az a véres nap, az a szérny(l nap
a toroksknek, de a legszerencsétlenebb a keresztényeknek. Reggel jétt a hir, hogy a torskok
séncait a keresztények elhagytdk és visszavonultak a sajatjaikba. Mikor a térék lovasok ezt
lattédk, batran megtamadtik a keresztényeket, s bar kemény ellenfélre taldltak, mégis vissza-
verték Sket. Most viszont, hogy a keresztények rendezték soraikat, elérehozték f6 tdborukat és
hamarosan megfutamitottédk a térokdket, s a szegény gyalogos janicsarokat, ugy kétezer embert,
kardélre hdnytak. A keresztények lattak a t6rokék menckiilését és teljes harci rendben kévették
Sket: a gyalogos muskétasok, eléttiik a konnyl tiizérség s utdnuk a lovasok harei rendben, akik-
nek a kézeledése annyira megrémisztette a térékoket, hogy figyelmen kiviil hagyva esaszarukat,
s azt, hogy életiik téle fiigg, a legszégyenletesebb médon menekiiltek. gy a keresztények ellen-
4llas nélkiil majdnem egészen a Nagytr satraig hatoltak. A vildagra hagyom, hogy megitélje,
milyen félelemben volt a Nagyur, latvan hadseregét menekiilni; mégis, felbatoritvan néhany &t
koriilvévé £6 tisztségvisel6jétil, arra késztette csdszari zdszléaljait, hogy a keresztények ellen
vonuljanak. Ijaval és nyilaival haromszor 16tt, s amint néhanyan 4llitjak, megélt hdrom keresz-
tényt. Ekkor Hasszdn pasa kozeledett, akinek arra kellett iigyelnie, hogy a keresztények ne
tudjak héatulrél megtdmadni a Nagyurat. Az Osszes gérdgorszagi lovassal érkezett, akik meg-
tamadtak a keresztények jobb oldaldt, szembekeriiltek azokkal, akik kériilvették a Nagyurat.
A misik oldalon a tatarok hirtelen gy megijesztették a keresztényeket, hogy a lovasok, ott-
hagyvén a tuizérséget és a gyalogosok Grizetét, rendetleniil menekiiltek. Ekézben iildézték dket
és sokat megéltek koziiliik, de a szegény gyalogosokat hamar bekeritették a t6rék lovas esapatok
és a legkegyetlenebb médon kardélre hanyték Sket, anélkiil, hogy azok egy csapast tettek vagy
ellenéllast mutattak volna. Sok lovas az éjszaka s6tétjét kihasznalva az egri hegyekbe menekiilt.

17-én reggel a kévet satrahoz jott két féesausz a pasatél, aki azt kivanta, hogy a kévet menjen
veliik és szemlélje meg azt a helyet, ahol a keresztények elsdncoltdk magukat. Bzt 6 meg is tette,
magéaval vitt négy janicsart, két csauszat, két szpahit és a sajat embereit. Egy janicsarja hidny-
zott, tarsai nem lattdk egész nap; az emlitett hely felé lovagolva megtalaltak a janicsart holtan
A kovet megmutatta a csauszoknak, majd tovabbmentek; az el6bb emlitett csauszok meg-

42 1 01 (fathom) kb. 12 1abnak felel meg.
43 1 rod: 5,03 méter.
44 1 okka: 1,282 kg.
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mutattak neki, hogy milyen helyet vélasztottak seregiiknek a keresztények. Ha hagyjak, hogy
a térékdk megtamadjék Sket, s nem esindlnak semmi maést, csak védekeznek és ezen a teriilet n
kitartanak, hamarosan kifarasztottak volna a térokoket és nagy kéarokat okoztak volna nekik,
maguknak viszont keveset artottak volna. Mert a t6rékok csak két mocsaras, vizes helyen (az
elébb emlitett régi képolndknal) tudtak volna a kézelikbe keriilni, hogy nagy kart okozzanak,
mivel a felszerszamozott lovakkal nagyon nehezen tudtak étkelni, igy a keresztényeknek semmi-
lyen nagy visszacsapasra nem volt lehetéségiik. De 4tkeltek azokon a helyeken, s a tdmadés
és a térokokkel valé csatdrozés lett a vesztitk. Igy ezek a csauszok végigvezették a kévetet
egyik végétdl a masikig, amely koriilbeliil két mérfsld hosszu igen nagy sikség, s erdék vannak
a végén. Megtaldltak ott minden hatrahagyott felszerelésiiket és sok fegyvert, amit a kereszté-
nyek dobaltak el menekiilés kézben, hogy gyorsabban tudjanak futni, amikor a térékék ilyen
szorosan iildézték Sket. Amikor a végéhez értek, néhiny elfogott menekiil§ ott fekiidt meggyil-
kolva, lovasok és gyalogosok egyarant. Hatrahagytak egy csomé buzat, ételt, kenyeret, vajat,
sajtot, szalonnat, kolbdszt, marhahtst és méas élelmiszereket. Akkor a kdvet visszatért satraba
és magéaval hozta a két csauszt vacsorara. Utdna azok butiestit mondtak és elmentek. E gy6zelem
utdn a Nagyur sdtraban maradt hdrom napig.

19-én a Nagyur mozgdsitotta egész hadseregét, és 1596. december 12-én, vasarnap megérkezett
Konstantindpolyba. Nagy pompéval fogadtdk és megérkezése elétt a kévetet a nagyvezér mellé
allitottak. Mikor a Nagytr megjétt, a kévet odament és iidvézélte; ahogy az kézsttiik szokasos,
megesokolta a kezét, s miutédn ezt megtette, visszament a lovdhoz. Az el6bb emlitett 4dgens friss
lovon egy tébb mint tizenkét emberbél allé esapattal taldlkozott Konstantindpolytél négy mér-
féldnyire. Dél koriil megérkezett a pérai sz6l6k kozott 4llé hézaba, héala legyen Istennek, az O
aldott és szent nevének ezért és hogy megérzétt benniinket egy ilyen veszélyes utazéson és iran-
tunk valé minden jésigaért legyen aldott mindérskké, Amen.

A kévet jelentette John Sanderson mesternek, hogy a hodzsa, vagyis a Nagy Térsk iskola-
mestere batoritotta a Nagyurat, hogy szélljon fel a lovara, fedje be magit Mohamed zészléjaval,
vigye ezt a hdrom nyilat magéval és 16je ki 8ket a keresztények tébora felé a kivetkezd szavak
kiséretében: Bismilla Rohmane Roheim, amit 6 meg is tett.45 Csigalazide batoritotta a térokoket,
hogy tamadjak meg a keresztényeket, akik fosztogatdssal voltak elfoglalva, és kergessék el Sket.
E szolgdlat utédn Csigalazdde (kit el6tte fosztottak meg féadmirdlisi tisztétél) a Térokhozi® jott,
aki megélelte és megesokolta 6t, mondvan, hogy nem csak helyét érdemli meg ismét, hanem a
kiralysagot is.47

45 Ez a jelenet, ill. a benne eléfordulé motivumok némi magyardzatot igényelnek. E16sz0r is a szultdn szajaba adott
johész-formula (Bismillahi’r-rahmanir’-rahim) jelentése: ,,Az irgalmas és kényoériiletes Allahnak nevében’. A mésik
kérdés, hogy az esetet szintén leiré Kjatib Cselebinek (Kardeson I.: Torok Torténetirék, 111, 262. o.) vagy Glovernek
higgylink-e inkabb az egyik részletet illetéen ; Kjatib Cselebi szerint ugyanis az uralkod6 a préféta kopényegét burkolta
magara, mig Glover szerint a ,,szent z4szI6t’’. A dontést neheziti, hogy més forras szerint (v. 6. I. H. Uzungarsili:
Osmanli devletinin saray teskilati. Ankara, 1984.2 250., Szelaniki alapjan) erre a hadjaratra a mar 1593 éta ,.Laszna-
latba vett’’ proéfétai zaszl6 mellett els6 izben val6ban elhoztak a mésik nagy vallasi ereklyét, a préféta allitélagos
koponyegét. Ettél a részlettl eltekintve Glover kozlése — amennyiben nem maga is a térékoktol vette 4t — amellett
£261, hogy a térok forrdsok 4ltal is leirt torténetet hitelesnek fogadjuk el. Mig a valldsi ereklyéhez val6 fordulds egy
titk6zet stlyos pillanataiban érthets és nem igényel kiilonosebb magyarazatot, ann4l nehezebb a nyillvés motivuma-
nak értelmezése. A torokség torténetében jol ismert a nyilnak mint jogi szimbélumnak a szerepe: részben mint hivéjel,
mésrészt — az 1j—nyil viszonylatban — mint az uralom és alivetettség jelképes kifejezbeszkoze (v, 6. Turan, Osman:
Eski Tiirklerde okun hukuki bir sembol olarak kullanilmasi. In: Belleten 1X. 35. 1945. 305—318.). Talan arrél volna
sz6 esetiinkben is, hogy az ijat kezében tart6 oszméan uralkodé az @si, magikus format (nyilkiildés = vazallitas) is
bevetette, hogy fens6bbségét rakényszeritse az ellenfélre? Ha ez igy van, Glover kozlése érdekes adalék egy régi
tradici6 tovabbéléséhez. (A fenti adatokra Fodor P4l hivta fel a figyelmemet, amiért koszonettel tartozom.)

46 A szultanhoz.

47 Minden bizonnyal a f6vezérséget értette alatta a szultan.
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